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C€ Dichiarazione di conformita /C € Declaration of Conformity /C € Déclaration de conformité /
C € Konformititserklirung /C € Declaracién de conformidad

Il sottoscritto legale rappresentante della Ditta costruttrice dichiara che il prodotto(*) sotto riportato:

Model cod. - Diamond

Freezer Showcase

E E TECHNICAL PARAMETERS

CLIMATE CLASS ........covvvimrnnninnnnnnnnnnnnnns

barcode TEMPERATURE ...
r REFRIGERANT .
REF. CHARGE .....
E RATED FREQUENCY .
" RATED VOLTAGE...
numero seriule RATED CURRENT .
8 1059223006599 RATED POWER....

LAMP POWER..
NETWEIGHT.......coooiiiiiiiiiiiiiiiiniiiins

/ >N NET CAPACITY.........ovovrereererrereeserinenane
(i ) MAX SHELF LOAD Inquadra il QR Code
/ FOAMING AGENT..............coovvervrrennnn. per visualizzare il manuale di
0 s/ N

istruzioni del prodotto

Frame the QR Code
'WEEK OF PRODUCTION 05/09/2023 (P230153) MADE in ITALY to view the pI‘OdLlCt instruction

manual

E' conforme, per quanto ad esso applicabile, alle seguenti direttive (**):

CE-MD: 2006/42/CE; LVD: 2014/35/EU;CE-EMC: 2014/30/EU; ROHS: 2011/65/EU; 2015/863; ErP: 2015/1094/
EU; 2015/1095/EU; 2012/19/EU;

ed alle seguenti normative(**):

CE-MD: EN60335-1:2012+A11+A13; EN60335-2-89:2010+A1+A2; EN62233:2008
CE-EMC: EN55014-1:2017; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013; EN55014-2:2015;
ErP: EN16825:2016;

EN 62471/Ed.2008;

GB: I, the undersigned, legal representative of the Manufacturer, state that the product(*) listed above complies with the
abovementioned directives(**) and regulations(***) where applicable.

F: Le représentant légal du fabricant déclare que le produit(*) susmentionné est conforme, quant aux dispositions qui
lui sont applicables, aux directives(**) et normatives(***) susmentionnées.

DE: Der unterzeichnende gesetzliche Vertreter der Herstellerfirma erkldrt, dass das oben angegebene Produkt(*) konform
mit den oben erwahnten Richtlinien(**) und Normen(**¥), soweit auf dieses anwendbar.

ES: El representante legal de la empresa constitutiva que suscribe, declara que el producto(*) anteriormente descrito es
conforme, en la medida aplicable, a las directivas(**) y normativas(***) arriba mencionadas.

PT: O abaixo-assinado representante legal da Casa construtora, declara que o produto(*) acima referido estd conforme,
no que lhe é aplicavel, as directivas(**) e as normativas(***) acima referidas.

RU: HuxenoanucaBwniics 1OpUANYECKUA NPeaCcTaBUTENlb KOMMAaHUM-NPON3BOANTENS 3asaBNAeT, uto ugenue(*), onmcaHHoe
BblLLe, COOTBETCTBYET B TOM, UTO K HEMY NPUMEHUMO, YNOMAHYTbIM Bbille AnpeKkTnBam(**) n ctangaptam(***) ynoMmaHyTbIM BbliLLe.

GR: O umoyeypappévog, pe TNV 1816TNTA Tou VOMIUoU ekmpoowmou TG Kataokeudotplag etaipeiag, SnAwvel 0Tl To mPoiov(*)
TTOU OVAYPAQETAL TIAPATIAVW €iVal KATAOKEUOOUEVO OE CUPHOP®WON (0To Babud mou To agopoulv) pe TG odnyieg(**) kal ta
npotuna(***) mou avagépovtal mapanavw.

NL: Ondergetekende, in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger van de fabrikant, verklaart dat bovengenoemd
product(¥), voor zover van toepassing, in overeenstemming is met de bovengenoemde richtlijnen(**) en normen(***).
DK: Undertegnede, retslige repraesentant for Fabrikanten, erklerer at ovenstdende produkt(*), hvad angar samme, er i

overensstemmelse med ovenstaende direktiv(**) og standard(***).

Castel Maggiore, ..... /..... /..... /) /




